
ДОГОВІР ПОСТАВКИ № _________
",М " 20^Яз.

м. Хмельницький

Товариство з обмеженою відповідальністю "Торг-МТК", іменоване надалі "Постачальник", в особі директора Катеринкж 
Таміли Володимирівни, що діє на підставі Статуу^з однієї сторони та І ,

4 / ^ , ‘ 'г'ҐУ * іменоване надалі
"Покупець", особі г  ^ -<£  , , що діє на підставі

_________ (У  ^  ___________ ^  ^  % іншого боку,
уклали цей Договір пшнижченаведене:

1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Покупцеві за його заявками, а Покупець зобов'язується прийняти
й оплатити відповідно до умов цього Договору і додатків до нього товари , а
саме: / V  £М Г г Т /У / Я (И У  ~  3 3 ? У  ~<У  & /?

__й___________ ___________________ ________________
~_______ '  У_________________________________________ ___________________________ , надалі - "Товар".

1.2. Асортимент, кількість, ціна Товару визначаються в відповідних специфікацій, та являються невід'ємними додатками до цього 
Договору.
1.3. Якість Товару повинна відповідати стандартам, технічним умовам та. іншим параметрам, погодженими сторонами, і 
підтверджуватися належними документами відповідно до чинного законодавства.
1.4. Постачальник є власником Товару. Товар, що передасться у власність Покупцеві, є вільним від будь-яких зобов'язань перед 
третіми особами, включаючи сплату обов'язкових платежів, податків, мита.

2. ЦІНА ТОВАРУ 1 ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ

2.1. Ціна Товару, що поставляється, визначається у відповідних видаткових накладних, які мають силу специфікацій, та являються 
невід'ємними додатками до цього Договору.
2.2. До ціни Товару додається податок на додану вартість відповідно до чинного законодавства.
2.3. Загальна сума Доюворувизтана^ться сумою всіх поставок Товару на виконання цього Договору та на момент підписам 
Договору складає

я цьрго 
п.

3. УМОВИ ПОСТАВКИ

3.1. Товар поставляється в строк (термін), погоджений Сторонами.
3.2. Товар поставляється на умовах поставки зі складу Постачальника. За погодженням сторін можлива поставка Товару за інших 
умов, що зазначається у відповідних видаткових накладних, які мають силу специфікацій, та являються невід’ємними додатками до 
цього Договору.
3.3. Покупець здійснює прийомку Товару за кількістю та якістю відповідно до чинного законодавства.
3.4. Постачальник зобов'язується повідомити Покупця про готовність до відвантаження Товару, а також надати Покупцеві разом з 
Товаром: рахунок - фактуру на Товар, видаткову накладну, документ або засвідчену Постачальником копію документа, що 
підтверджує якість Товару.
3.5. Постачальник зобов’язаний надати Покупцеві зареєстровану податкову накладну в електронній формі в порядку та в строки, 
встановлені Податковим кодексом України,
3.6. Перехід права власності на Товар відбувається після його передачі по видаткових накладних з дати підпису уповноважених 
представників сторін у цих накладних. Ці підписи видаткових накладних здійснюються після отримання уповноваженою особою 
Покупця документів, зазначених у пункті 3.4. цього Договору.
3.7. Покупець підтверджує, що приймання Товару, поставленого за цим Договором, будуть здійснювати уповноважені на те особи 
(представники) Покупця. Покупець може підтвердити повноваження представника окремим документом (довіреністю, актом органу 
юридичної особи, тощо). У разі ненадання із боку Покупця такого окремого документу, Покупець підтверджує, що його представник 
є уповноваженим на прийомку Товару, якщо підпис даної особи на видатковій накладній скріплений відбитком печатки Покупця або 
відбитком печатки або штампу складу чи іншої структурної одиниці Покупця.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

4.1. Розрахунки за цим Договором здійснюються шляхом перерахування відповідних грошових сум на поточний рахунок 
Постачальника після поставки товару згідно видаткових накладних.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. Сторони несуть рівну і повну відповідальність за невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим 
Договором відповідно до чинного законодавства.
5.2. За прострочення поставки (недопоставку) Товару Постачальник сплачує Покупцеві за кожний день прострочення пеню в у 
розмірі 0,1 відсотка від вартості непоставленого (недопоставленого) Товару за кожний день прострочення, а за прострочення 
понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
5.3. За прострочення оплати Товару Покупець сплачує Постачальникові за кожний день прострочення пеню в розмірі подвійної 
облікової ставки Національного Банку України, що діяла в період, за який сплачується пеня, від суми простроченого платежу.
5.4. Сплата неустойки (штрафу, пені) та відшкодування-збитків, заподіяних неналежним виконанням умов цього Договору, не 
звільняє сторони від виконання зобов'язань за цим Договором.

6. УМОВИ ЗВІЛЬНЕННЯ СТОРІН ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за цим Договором, якщо воно' явилося 
наслідком обставин непереборної сили, що виникли після укладання цього Договору в результаті подій надзвичайного характеру,



#

яким сторона не могла запобігти доступними засобами. До обставин непереборної сили відносяться події, на які сторона не мо, 
впливати і за виникнення яких не несе відповідальності, що істотно погіршують або практично перешкоджають виконання 
зобов'язань за цим Договором. Якщо будь-яка з таких обставин вплине безпосередньо на строк (термін) виконання зобов'язань за 
Договором, то цей строк (термін) відповідно подовжується (відтермінується) на час дії відповідної обставини.
6.2. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов'язань за цим Договором, про настання, передбачувані строки дії і 
припинення вищезгаданих обставин зобов'язана негайно, але не пізніше З(трьох) днів з моменту їх настання і припинення 
повідомити другу Сторону. Факти, викладені в повідомленні, повинні бути підтверджені Торгово-промисловою палатою або іншим 
компетентними органом, якщо ці факти не є загальновідомими.
6.3. Якщо неможливість повного або часткового виконання Договору буде існувати понад 3 місяці, сторони мають право розірвати 
цей Договір в цілому або частково без зобов’язань відшкодування’можливих збитків.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1. Всі спори, що можуть виникнути з цього Договору або в зв'язку з ним, будуть по можливості вирішуватися шляхом переговорів 
Сторін.
7.2. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів Сторін протягом розумного строку, він вирішується у судовому порядку 
відповідно до чинного законодавства України.

8. ІНШІ УМОВИ

8.1. Цей Договір набирає сили з моменту його підписання сторонами і діє по ^ •_____20^у р., а в частині розрахунків -  до
повного їх виконання. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє сторони від відповідальності за його порушення, що мало 
місце під час дії Договору.
8.2. З моменту підписання цього Договору все попереднє листування, документи та переговори, попередні угоди та протоколи про 
наміри між Сторонами з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору втрачають юридичну силу.
8.3. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору будуть дійсними, якщо вони здійснені в письмовій формі, підписані 
уповноваженими представниками та скріплені печатками Сторін.
8.4. Взаємини сторін, не врегульовані цим Договором, регламентуються чинним законодавством України.
8.5. Постачальник є платником податку на додану вартість.
8.6. Постачальник є платником податку на прибуток на загальних підставах.
8.7. Сторони погодились, що текст цього Договору, будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються цього Договору, є 
конфіденційними і не можуть бути передані третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони, окрім випадків, коли така 
передача пов’язана з отриманням офіційних дозволів, документів для виконання цього Договору або сплати податків, зборів, інших 
обов’язкових платежів.
8.8. Строк дії цього Договору вважається продовженим на кожен наступний календарний рік у випадку, якщо будь-яка Сторона не 
повідомить іншу Сторону про своє бажання припинити дію цього Договору за І місяць до закінчення строку дії Договору.
8.9. Дія цього Договору може бути припинена достроково будь-якою із Сторін після письмового повідомлення іншої Сторони за ЗО 
(тридцять) календарних днів до дати припинення дії цього Договору.
8.10. Сторони зобов'язуються повідомляти одна одну в письмовій формі(цінним листом з описом вкладення і з повідомленням про 
вручення) про зміну їх юридичної адреси, платіжних і інших реквізитів, податкового статусу, реорганізації, ліквідації, порушення по 
відношенню до них справи про банкрутство, про порушення або можливість порушення своїх зобов'язань за цим Договором у строки 
передбачені Договором. Сторона, що не виконала або неналежним чином виконала таке зобов’язання за цим Договором, зобов'язана 
відшкодувати другій стороні в повному обсязі понесені останньої в зв'язку з цим збитки.
8.11. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та/або обов'язки за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої 
сторони,,
8.12. Сторони визнають юридичну силу копій документів, що відносяться до цього Договору, та якими Сторони обмінюються за 
допомогою факсимільного або електронного зв'язку, до отримання оригіналів відповідних документів, за умови, шо оригінали 
документів будуть надані відповідній Стороні не пізніш як через 20 робочих днів, починаючи від дати отримання відповідних копій 
документів.
8.13. Сторони зобов'язуються при одержанні оригіналів документів, у тому числі документів обмін якими було здійснено за 
допомогою факсимільного або електронного зв'язку, з підписом та печаткою відповідної Сторони, протягом 3 робочих днів 
підписати такі оригінали документів, поставити свою печатку і направити відповідну кількість підписаних примірників документів 
другій Стороні цінним листом або кур'єрською поштою. Відмова від підпису отриманих документів повинна бути мотивована та 
належним чином обгрунтована і в будь-якому разі доведена до другої Сторони в письмовій формі.
8.14. Цей Договір складений на~2 сторінках у двох екземплярах, шо мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі сторін.

9.ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

ПОСТАЧАЛЬНИК: ПОКУПЕЦЬ:

Товариство з обмеженою відповідальністю "ТОРГ-М ТК”
29000, м. Хмельницький, вул. Петра Болбочана, будинок 3/2
ЄДРПОУ 40853728
П/р ІІА833052990000026006016006998
Хм. філія' ПАТ КБ “Приватбанк”
ІІІІІ 408537222258
Витяг з реєстру платци)ов ПДВ № 1622254500716 
Тел. : (0382) 70-70-08ДЙ76640462

- Комунальне підприємство

Директор Катеринюк Т. В.

---------- г --
«Хмельницька міська лікарня» 

цької міської ради
Індекс: 29000, 

^роскурібський , 1,

м.п.

)0026003046011406 
в ДТ КБ «Приватбанк» 

02774384, 
М Ш 027743822255 

> і  Тел./факс (0382)79 40 96 
/ е - т а ї ї . хтІіЮ 034 /) о т  11

В.в.г арбузнж
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СПЕЦИФІКАЦІЯ № РГ000000088

Найменування товару (згідно 
реєстраційного посвідчення) Код УКТ ЗЕД

Одиниця 
виміру (згідно 

реєстраційного 
посвідчення)

Кількість
Ціна за 

одиницю, 
грн., без ПДВ

Ціна за 
одиницю, 
грн., з ПДВ

Загальна 
вартість, 
грн., без 

ПДВ

Загальна 
вартість, 

грн., 3 
ПДВ

Затискач язикотримач 17см/6-3/4 
9В-33-510 9018 90 84 00 шт 1 327,1 350 327,1 350
Роторозширювач з кремальєрою 19см 
(Ровег-Копід) 9018 90 84 00 шт 1 841,12 900 841,12 900

Загальна вартість, без ПДВ: 1 168,22

Сума ПДВ: 81,78

Загальна вартість, з ПДВ: 1 250

Загальна вартість, з ПДВ: Одна тисяча двісті п'ятдесят гривень 00 копійок

Постачальник Покупець

Товариство з обмеженою відповідальністю "ТОРГ-МТК"

...
Т/с иЛ83305299С3000260С6С18003998 (26006016006998), в банке АТ КБ 
І 1РИВА7 БАНК" у г.-..Д-і!«рс. МОб 30Є2'99.

29000, м. Хмельниі^т{йй^'щрДетм\БбЬбочана, будинок 3/2,
код по ЕІ РП0У 4С853'728. И1Н 4Ш537222256. № свид. 1622254500716

атеринюк Т. К

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО "ХМЕЛЬНИЦЬКА 
МІСЬКА ЛІКАРНЯ" ХМЕЛЬНИЦЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ

2901ЙОл>Смй Т Т ь Т ій Ц ь ., місто Хмельницький, 
ПРОВУЛОК ПРОСКУРІВСЬКИЙ, будинок 1, тел.:

АїОІ

і О  аг'II

54-45, 
'п^ВфШОУ І ІИНН 027743822255
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